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Véazeny zakazniku,

radi bychom Vam touto cestou podékovali za divéru a naklonnost spole¢nosti HANSCRAFT.
Osobné mizeme garantovat nejvy$si Groveri pfistupu, péce a kvality sluZzeb. Véfime, Ze Vas
nase nabidka uspokoji ve vSech smérech a nase spoluprace bude dlouhodoba. Vazime si
v§ech nasich zékazniki, coz nam prosim dovolte dokéazat.

Obchodni a Servisni tym HANSCRAFT, s.r.o.

Obrazek je orientacni
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1. Certifikace
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2. Specifikace

A

TOVRheinland

FE CB (¢

2.1 Horizontalni modely bazénovych tepelnych ¢erpadel HANSCRAFT
EU norma, Svédska norma, TOP chladivo R32, GMCC/TOSHIBA.

HANSCRAFT MODEL EVOLUTION25 EVOLUTION40 EVOLUTIONG60 EVOLUTION120
Doporu&ena velikost bazénu 15-25m? 25-40m? 30-60m? 40-75m?
Chladivo R32 R32 R32 R32
Kompresor (JAP) TOSHIBA TOSHIBA TOSHIBA COPELAND
Booster Technologie (JAP) | S71GInoMIMY] | S/AGInoMIY] | S/AGInoMIY | SAGInoMIYA
Vykon +25°C
Tepelny vykon 6.8kW 10.0kW 13.0kW 21.0kW
Spotfeba energie 1.09kW 1.60kW 2.07kW 3.36kW
COP koeficient vykonu 6.25 6.25 6.25 6.25
Vykon +15°C
Tepelny vykon 4.3 kW 6.5 kW 8.2 kW 12.3kW
Spotfeba energie 1.02 kW 1.48 kW 1.86 kW 2.54kW
COP koeficient vykonu 4.2 4.4 4.4 4.8
Zakladni technické udaje
Napajeni 220-240V 220-240V 220-240V 380V
Jmen. Proud 4.7A 7.7A 9.0A 6.01A
Doporuceny jistic 10A 16A 20A 20A
Doporuceny pritok vody 3.6 m*/h 5.7m?*h 8.4m*h 13.6 m*/h
Velikost propojovaciho potrubi 50 mm 50 mm 50 mm 50 mm
Kompresor Rotaéni Rotaéni Rotaéni Rolovani
Ventilator Horizontalni Horizontalni Horizontalni Horizontalni
Hiadina hluku(10m) 40dB(A) 40dB(A) 43dB(A) 50dB(A)
Hiadina hluku (1 m) 49dB(A) 49dB(A) 52dB(A) 57dB(A)
Tlak vody 12KPa 12KPa 15KPa 16KPa
Hmotnost chladiva (R32) 0.55 kg 0.6 kg 0.9 kg 2.0kg
Dopravni data
Rozmeéry pristroje (d*h*v)(mm) 1060*380*600 1060*380*600 1130*390*640 1110*415*710
Hmotnost pristroje 46 kg 49 kg 62 kg 83 kg
Rozméry baleni(mm) 966*360*555 966*360*555 1141*370%*615 1150*450*735
Celkova hmotnost 52 kg 56 kg 69 kg 96kg




HANSCRAFT MODEL Elite 25 Elite 40 Elite 60 Elite 70 Elite 90 Elite 90S

Doporucena velikost bazénu 0-20m? 25-40m? 35-60m? 60-90m? 70-110m? 70-110m?
Chladivo R32 R32 R32 R32 R32 R32
Kompresor (JAP) TOSHIBA TOSHIBA TOSHIBA TOSHIBA Panasonic Panasonic

Booster Technologie (JAP) | S/IGInaMIY] | SAGInoMIY] | SAGInoMIY] | SAGInoMIY] | SAGInaMIY] | SAGInoMIY]

Vykon +25°C

Tepelny vykon 5.0kW 8.5kW 12.0kW 14.0kW 18.0kW 18.0kW
Spotfeba energie 0.80kW 1.36kW 1.92kW 2.24kW 2.88kW 2.88kW
COP koeficient vykonu 6.25 6.25 6.25 6.25 6.25 6.25

Vykon +15°C

Tepelny vykon 3.45kW 6.35kW 8kW 10kW 11.6kW 11.12kW
Spotieba energie 0.73kW 1.34kW 1.69kW 2.10kW 2.81kW 2.63kW
COP koeficient vykonu 4.75 4.75 4.75 4.75 4.75 4.75

Zakladni technické udaje

Napjeni 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V 380V
Jmen. Proud 3.8A 6.5A 9.2A 10.7A 14.2A 5.16A
Doporugeny jistic 10A 16A 20A 20A 25A 20A
Doporuceny prittok vody m?h 2.9m*/h 4.9m/h 6.9m’h 9.0m?h 11.6 m*/h 11.6 m*/h
Velikost propojovaciho potrubi 50 mm 50 mm 50 mm 50 mm 50 mm 50 mm
Kompresor Rotacni Rotacni Rotatni Rotacni Rolovani Rolovani
Ventilétor Horizontalni Horizontalni Horizontalni Horizontalni Horizontalni Horizontalni
Hiadina hiuku(10m) 44dB(A) 47dB(A) 48dB(A) 48dB(A) 48dB(A) 48dB(A)
Hiadina hluku (1 m) 46dB(A) 48dB(A) 52dB(A) 55dB(A) 55dB(A) 55dB(A)
Tiak vody 12KPa 15KPa 15KPa 15KPa 16KPa 16KPa
Hmotnost chladiva (R32) 0.40 kg 0.55kg 0.85kg 1.0kg 2.0kg 1.8kg

Dopravni data

Rozméry pfistroje (d*h*v)mm)|  755*260*485 940290550 1010*310*615 1120°430°685 1140°470°685 1140°470°685
Hmotnost pristroje 33kg 49kg 63 kg 63 kg 100 kg 97 kg
Rozméry baleni(mm) 875320540 1060*380*600 1130390640 1165°485°715 1165°485°715 1165°485°715
Celkova hmotnost 39kg 55kg 69 kg 70kg 113 kg 110 kg

Dovolujeme si upozornit, Zze vySe uvedené parametry se mohou bez pfedchoziho upozornéni
zmeénit na zakladé vyrobni nebo skladové dostupnosti.



3. Rozméry
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284 284 305
B 680 680 643
c 360 360 370
D 966 966 1041
E 555 555 615
F 235 235 270
G 75 75 84
H 305 305 325

Rozmeéry jsou uvedeny v milimetrech
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ELITE | ELITE | ELITE | ELITE | ELITE | ELITE
LIt 25 40 60 70 90 90S
A 275 330 340 440 440 440
B 550 680 645 760 760 760
c 260 290 310 430 427 427
D 295 360 370 470 470 470
E 755 940 | 1010 1120 117 117
F 200 200 270 400 400 400
G 110 110 110 100 102 102
H 485 550 615 685 683 683

Rozmeéry jsou uvedeny v milimetrech




4. Instalace Tepelného ¢erpadla
4.1 Zobrazeniinstalace tepelného cerpadla v bazénovém okruhu

UPRAVA
VODY CERPADLO FILTRACE

. 800mm
TEPELNE CERPADLO

PROPOJOVACI
VENTIL

SCHEMA PRIPOJENi OBTOKU

SMER OBTOKVODY SMER
DO BAZENU ZFILTRACE

z DO
TEPELNE CERPADLO
HANSCRAFT
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UPOZORNEN:I: Vyrobni tovarna dodava pouze jednotku tepelného €erpadla se zakladnim
Sroubenim DN50. Jiné polozky ve schématu jsou dalSi nezbytné soucastky vodniho obéhu,
které je nutné zajistit uzivatelem nebo prodejcem.

UPOZORNENI:

Pfi uvedeni do prvniho provozu postupujte dle nasledujicich kroku:

1. Otevrete ventily pro zavodnéni systému.

2. Ujistéte se, ze nedochazi k Uniku vody v propojeni.

3. Pfichodu cirkulaéniho bazénového ¢erpadla zapnéte tepelné ¢erpadlo.

4.2 Uréeni vhodného mista pro tepelné ¢erpadlo

a) Kinstalaci doporucujeme vybrat slunné misto s dostatkem prostoru pro vétrani.

b) Misto musi zajiStovat bezproblémovou cirkulaci vzduchu coz je znazornéno na schématu
nize.

c) Tepelné ¢erpadlo mize produkovat i znaéné mnozstvi vodniho kondenzatu, a je tedy
nutné pocitat s jeho vyskytem.

d) Podlozi pod tepelnym ¢erpadlem musi byt dostate¢né zpevnéno, aby byl zajistén bezpro-
blémovy provoz.

e) Zafizeni musi bytinstalovano ve svislé poloze bez jakéhokoli naklonéni.

f) Neinstalujte na mista s vy8§8im zneci$ténim jako je korozivni plyn nebo shromazdisté spad-
aného listi, Spiny apod.

g) Neinstalujte blizko hoflavého nebo vybusného prostfedi s nebezpeim vzniku pozaru.

h) Dodrzujte vzdalenost od pevnych pfekazek dle schématu.

MINIMALNi VZDALENOST PEVNYCH PREKAZEK OD PRiISTROJE

500mm

HANSCRAFT
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I)Tepelné ¢erpadlo se standardné instaluje do vzdalenosti 7,5 metru od bazénu. Je-li instalo-
vano ve vétsi vzdalenosti, mlze systém potrubi zapfi¢inovat vyssi tepelné ztraty. Vétsina p-
otrubi je instalovana pod zemi, a pfestoze musi mit systém technologie (potrubi) tepelnou I-
zolaci, budou tunely a okolni zemina stale pfejimat teplo, neni-li zemé vlhka nebo hladina v-
ody vysoka. Velmi hruby odhad tepelnych ztrat na 30 metrtd (15 metr( k ¢erpadlu a od néj =
30 metrl celkem) je 0,6 kW za hodinu (2000 BTU) na kazdych 5 °C rozdilu teploty vody v ba-
zénu a zemeé kolem technologie (potrubi), coz prfedstavuje navySeni doby béhuo 3 az 5 %.

j)NejefektivnéjsSi vymeény tepla jednotky tepelného Cerpadla dosahnete, zajistite-li
normalni hodnotu pratoku vody presné dle specifikaci.

4.3 Pro zZivotnost tepelného ¢erpadla je rovnéz zasadni umisténi chemickychprvkut v
systému.

a) Je-li pouzito zafizeni pro automatické chlorovani nebo bromovani, musi se za ohfivacem
ve sméru toku nachazet sifon.

b) Mezitakovym zafizenim a ohfivaéem musi byt instalovan vodni uzavér, aby se chlor nem-
ohl vracet do tepelného Cerpadla (viz obrazky nize).

SCHEMA PRIPOJENi CHLOROVYCH ZARiZENi NA UPRAVU VODY

Zpétny ventil

chlorové zafizeni

cirkula¢ni ¢erpadlo

5. Elektrické zapojeni pristroje

L

5.1 Schéma zapojeni tepelného ¢erpadla

UPOZORNENI: Na zakladé vyhlagky &. 50/1978 Sb. smi instalaci provést pouze osoba s
odbornou elektro kvalifikaci v souladu s vyhlaskou. Ackoli je tepelné ¢erpadlo od zbytku jed-
notky elektricky izolovano, tento fakt pouze brani prichodu elektrického proudu do nebo z v-
ody v bazénu. Jednotku je vzdy potfeba uzemnit, pfivodnimu napéti pfedradit jisti¢ o proudo-
vé hodnoté podle modelu tepelného €erpadla a proudovy chrani€ s rezidualnim proudem
0,03 A. Vzdy pfed zapojenim tepelného Cerpadla zkontrolujte, zda elektrické sitové napéti o-
dpovida provoznimu napéti tepelného ¢erpadla.



Schéma elektrického zapojeni tepelného ¢erpadla ELITE 25
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POZORNENI: Na zakladé vyhlasky &. 50/1978 Sb. smi instalaci provést pouze osoba s
odbornou elektro kvalifikaci v souladu s vyhlaskou. Ackoli je tepelné ¢erpadlo od zbytku jed-
notky elektricky izolovano, tento fakt pouze brani prichodu elektrického proudu do nebo z v-
ody v bazénu. Jednotku je vzdy potfeba uzemnit, pfivodnimu napéti pfedradit jisti¢ o proudo-
vé hodnoté podle modelu tepelného Cerpadla a proudovy chrani€ s rezidualnim proudem
0,03 A. Vzdy pfed zapojenim tepelného Cerpadla zkontrolujte, zda elektrické sitové



Schéma elektrického zapojeni tepelného ¢erpadla EVOLUTION 25, EVOLUTION 40,
EVOLUTION 60, ELITE 40, ELITE 60, ELITE 70, ELITE 90
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POZORNENI: Na zakladé vyhlasky ¢. 50/1978 Sb. smi instalaci provést pouze osoba s odbo-
rnou elektrotechnickou kvalifikaci v souladu s vyhlaskou. A¢koli je tepelné ¢erpadlo od zbytku
jednotky elektricky izolovano, tento fakt pouze brani prdchodu elektrického proudu do nebo z
vody v bazénu. Jednotku je vzdy potfeba uzemnit, pfivodnimu napéti pfedradit jisti¢ o proud-
ové hodnoté podle modelu tepelného ¢erpadla a proudovy chranic¢ s rezidualnim proudem
0,03 A. Vzdy pred zapojenim tepelného ¢erpadla zkontrolujte, zda elektrické sitové



Schéma elektrického zapojeni tepelného ¢erpadla EVOLUTION 120, ELITE 90S
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POZORNENI: Na zakladé vyhlasky ¢. 50/1978 Sb. smi instalaci provést pouze osoba s odbo-
rnou elektrotechnickou kvalifikaci v souladu s vyhlaskou. A¢koli je tepelné ¢erpadlo od zbytku
jednotky elektricky izolovano, tento fakt pouze brani prdchodu elektrického proudu do nebo z
vody v bazénu. Jednotku je vzdy potfeba uzemnit, pfivodnimu napéti pfedradit jisti¢ o proud-
ové hodnoté podle modelu tepelného ¢erpadla a proudovy chranic¢ s rezidualnim proudem
0,03 A. Vzdy pred zapojenim tepelného ¢erpadla zkontrolujte, zda elektrické sitové
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POZNAMKA:

Elektricka zapojeni vySe jsou jen informativni, vyuzijte prosim schéma dodané se zafizenim.
Je nutné, aby bylo bazénové tepelné €erpadlo dobfe uzemnéno, i kdyz je jednotka vyméniku
tepla od zbytku jednotky elektricky izolovana. Uzemnéni jednotky je presto nutné kvali ochr-
ané pred zkraty uvnitf jednotky.

ODPOJENI:

Zafizeni pro odpojeni jednotky (vétSinou vypinac¢ nebo jisti¢ s pojistkou i bez ni) musi byt sn-

adno pfistupny a na dohled. Je to standardni pozadavek platny pro veSkera vyuziti tepelnych
Cerpadel. Zabranuje vzdalenému zapnuti neobsluhovaného zafizeni a umozfuje vypnout na-
pajeni jednotky b&€hem pFfipadného servisu.

6. Prvniuvedeni do provozu a pfiprava na zimni obdobi

POZNAMKA:
Zkontrolujte, zda filtraéni ¢erpadlo funguje a zajiStuje odpovidajici troven pritok vody.

Spusténi poinstalaci je dokonc¢eno, postupujte dle nasledujicich krok:

a) Spustte cirkula¢ni ¢erpadlo, zajistéte pfipadny Unik vody a ovérte pritok vody obéhem.

b) Spustte elektrické napajeni tepelného €erpadla a nasledné stisknéte tlacitko ON/OFF.
Tepelné ¢erpadlo se do nékolika vtefin spusti.

c) Béhem nasledujicich minut chodu se presvédcte, ze vzduch proudici z ventilatoru tepeln-
ého Cerpadla je chladnéjsi nezli okoli (0 5az 10 °C).

d) Jestlize vypnete cirkulagni Cerpadlo, mélo by se automaticky vypnout také tepelné
¢erpadlo. Pokud se nevypne, je nutné upravit nastaveni spinace.

e) Ponechte tepelné Cerpadlo a cirkula¢ni ¢erpadlo bazénu pracovat 24 hodin denné, dokud
voda nedosahne nastavené teploty. Jakmile teplota dosahne nastavené hodnoty, tepelné
¢erpadlo se automaticky vypne. Jakmile teplota vody v bazénu poklesne o vice nez 1 °C,
dojde k restartu a znovuobnoveni chodu pfistroje.

Spinac pratoku vody:

Pristroj je vybaven spinacem pruatoku, ktery zajistuje funkci pritoku. Spinac pratoku kontrol-
uje akuratni mnozstvi vody, ktera protéka pristrojem. V pfipadé nedostatec¢ného pritoku, te-
nto spinac tepelné ¢erpadlo vypne, aby nedoslo k poSkozeni.

1"



Casové zpozdéni:

Pfistroj je vybaven vestavénou 3 minutovou ochranou pred restartem. Ovladani ¢asového
zpozdéni je soucasti fidiciho obvodu, které omezuje cykly restartt a cvakani stykacud. Tento
systém automaticky restartuje pfistroj priblizné 3 minuty po kazdém pferuseni Fidiciho obv-
odu. | kratky vypadek napajeni aktivuje 3minutové zpozdéni restartu a nedovoli spusténi je-
dnotky pfed uplynutim 3 minut.

6.1 Pfiprava tepelného ¢erpadla na zimni obdobi - zazimovani

UPOZORNENI:

Jestlize neucinite nezbytna opatieni k zazimovani tepelného ¢erpadla, miaze dojit k poskoz-
eni pfistroje, coz zrusi platnost zaruky. VeSkera technologie bazénu (tepelné ¢erpadlo, cirk-
ulacni ¢erpadlo) nesmi byt vystavena teplotdm pod 0°C. Proto je nezbytné z téchto pfistroju
odstranit zbytkové mnozstvi vody a vhodnym zplisobem je odstavit z provozu.

Doporuéujeme nasledujici postup zazimovani pristroje:
a) Nejprve odpojte pFistroj od napajeni elektrickou energii.
b) Zavrete pfivod vody do pfistroje: uzavrete ventily 2 a 3 v obtoku.
c) Rozpojte spojovaci soucasti tepelného ¢erpadla pro pfivod a odvod vody.
d) Zbavte se vesSkeré zbytkové vody z tepelného Cerpadla.
e) Tepelné Cerpadlo v zimnim obdobi umistéte na misto, kde teploty neklesnou pod bod mrazu.
f) Upozornéni: vzdy se pfesvédcte, zda je z tepelného Cerpadla zcela vypusténa voda.
g) Usazovani necistot v potrubi zamezite znovu pfipojenim spojovacich soucasti (volné)
pro pfivod a odvod vody k tepelnému ¢erpadlu.

6.2 Spusténi tepelného ¢erpadla po zimé
Nezli spustite tepelné ¢erpadlo po zimé, zkontrolujte priichodnost technologického potrubi.
Zkontrolujte, zda technické soucasti nejsou mechanicky poSkozeny.

a) Kontrolanecistot v potrubi. Zkontrolujte i pfipadné problémy konstrukéniho charakteru.

b) Zkontrolujte, zda je pfivod a odvod vody a jejich propojovaci sou¢asti dobfe pfipevnén k
pfistroji.

c) Zapnéte cirkulacni ¢erpadlo za u¢elem spusténi toku vody do pfistroje.

d) Opétktepelnému Cerpadlu pfipojte pfivod elektrické energie a zapnéte je;j.

e) Uvolnéte (oteviete) zcela ventily 2 a 3 obtoku.

f) Cirkulaéni ¢erpadlo nechte spusténé do uplného zavodnéni technologie.
V potrubi a technologii bude pfi prvnim spusténi pfitomen | vzduch.
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Nastaveni provozu

Obsluha ovladaciho displeje

7.
71
7.1.1 Zobrazeni ovladaciho displeje:

Pokud je tepelné Cerpadlo pfipojené ze zdroji el. energie, na ovladacim displeji se zobrazi v-
Sechny udaje, jako potvrzeni, Ze je zafizeni zapnuté. Pokud pfipojeni do 10 sekund selze, z-

kontrolujte prosim spojeni mezi hlavnim kabelem a ovladacim displejem, popfipadé displej
vymérite.

Funkce tlacitek:
() tlagitko: ZAP/VYP slouZi k zapnuti nebo vypnuti tepelného &erpadia.
Tlacitko TIMER -€asovac : slouzi pro nastaveni ¢asovace nebo jeho vypnuti.
Tlacitko MODE-rezim : Slouzi k pfepinani mezi ohfevem, ochlazovanim a automatickym re-
Zimem.
Pro vstup do parametrd nastaveni a jejich potvrzeni.

Tlacitko “+” “-”: Pro zvySeni nebo sniZzeni hodnoty.

Popis ikonek:

1,

—:9\— --ikonka ohfevu zobrazuje, Ze je Cerpadlo v rezimu ohfevu.

% --ikonka chlazeni, zobrazuje, Ze je ¢erpadlo v rezimu chlazeni.
[\ --ikonka auto zobrazuje, Ze je éerpadlo v automatickém rezimu
B --ikonka alarmu zobrazuje systémovy alarm.

--ikonka s visacim zamkem zobrazuje, Ze jsou tlaCitka na displeji zamknuta.

% --ikonka wifi signalu.

Pozn:

1.Tepelné ¢erpadlo neni vybaveno vnitfnim el. ohfivacem, je pouze opatfeno koncovkou
pro externi pfipojeni ohfivace.
2. Rychlost vétraku je automaticky ovladana venkovni teplotou, ne manualné.
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7.1.2 ZAP/VYP tepelného ¢erpadla

Stisknéte tlacitko ) 5S pro zapnuti tepelného erpadla.

Poté, co je tepelné ¢erpadlo zapnuté, na displeji se rozsviti vSechny souvisejici ikony jedno-
tlivych komponentu a také se rozsviti tla¢itko POWER, jehoz ikonka se nachazi uprostred di-
spleje. Systém je tak zapnuty a v provozu.

Obrazek 2-2 zobrazuje tepelné ¢erpadlo ve statusu standby a obrazek 2-3 zobrazuje, Ze je t-
epelné ¢erpadlo v provozu. Teplotni tdaj vlevo ukazuje teplotu vody v pritoku, zatimco hod-
nota teploty vpravo ukazuje teplotu vracejici se vody.

running status

OBk

Figure 2-2 Figure 2-3

7.1.3 Jak zménit rezim

Stisknéte tla¢itko MODE pro vybér rezimu auto, ohfevu nebo chlazeni, pfislusna ikonka indi-
katoru se rozsviti jakmile se zobrazi, Ze je tepelné ¢erpadlo v reZimu auto /\ , ohfevu -j+§
nebo chlazeni £ .

Cooling mode

Auto mode Heating mode

=

OEHME OHHHE

Figure 2-4
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7.1.4 Nastaveni pozadované teploty vody

-

. Prvné vyberte pozadovany rezim, auto, ohfev nebo chlazeni.
2. Nezalezinatom, jestli je tepelné ¢erpadlo v rezimu standby nebo je v provozu, stisknéte tl-

acitka“+” nebo “-”, na displeji se zobrazi pozadovana teplota vody z vybraného rezimu s blik-

ajici hodnotou, poté mizete zménit teplou vody stisknutim tlacitek “+” or “-” podle individual-
niho pozadavku.

7.1.5 Kontrola a nastaveni parametru

Kdyz je tepelné Cerpadlo v standby /klidovém/ statusu, na 5 sekund stisknéte tla¢itko MODE,
na displeji se zobrazi blikajici Ciselna hodnota parametru.

Stisknéte tla¢itko “+” a “-” pro kontrolu nastaveni pozadovanych parametra.

Vyberte pozadovany parametr a stisknéte tlacitko MODE pro nastaveni parametru.

Cislo parametru ziistane nezménéno, zatimco jeho hodnota bude blikat.

Stisknéte tlacitko “+” a “-” pro nastaveni hodnoty. Stisknéte tla¢itko MODE pro potvrzeni nas-
taveni.

Béhem jakéhokoliv dal§iho stisknuti tlacitka na displeji b€hem 2 minut,

se systém automaticky vrati do hlavniho rozhrani.

Pro vice informaci viz tabulka Parametra.

parameter
value

Figure 2-5

Pozn: vSechny parametry mohou byt zménény pouze ve standby statusu!

7.1.6. Nastaveni ¢asu

Stisknéte a pridrzte tlaCitkoTIMER 5S pro aktivaci nastaveni €asu.

Kdyz blikaji ¢islice pro hodiny, je mozné opakovanym stisknutim tlagitka “+” nebo “-” nastavit
pozadovanou hodinu.

Stisknéte tlaCitko TIMER pro potvrzeni nastaveni hodinového ¢asového udaje.

Poté, co je nastaven €asovy hodinovy udaj za¢ne blikat Ciselny idaj pro minuty,

stisknutim tla¢itka “+” nebo “-” nastavite minutové hodnoty.

Stisknéte tla€itko TIMER pro potvrzeni nastaveni minutovéno ¢asového udaje.
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7.1.7 Nastaveni casovace ZAP/VYP

Stisknéte tlacitko TIMER pro vstup do rezimu nastaveni ¢asovace na TIMER 1.

Hodinové Udaje budou blikat spolu s tlacitkem ON-ZAP, stisknéte “+” nebo “-” pro nastaveni.
Pomoci stisknuti tlacitka TIMER potvrd te nastaveni hodinového udaje.

Minutové udaje za€nou blikat poté, co je nastaven a potvrzen hodinovy Udaj, stisknéte “+”
nebo “-” pro nastaveni.

Pomoci stisknuti tlacitka TIMER potvrd'te nastaveni minutového udaje.

Stisknéte tlacitko TIMER, a poté tla¢itko MODE. Zacne blikat ikonka“ ", poté stisknéte
tla¢itko “+” pro zménu na rezim TIMER 2 nebo TIMER 3.

Hodinové Gdaje budou blikat spolu s tlacitkem ON-ZAP, stisknéte “+” nebo “-” pro nastaveni.
Pomoci stisknuti tlacitka TIMER potvrdte nastaveni hodinového udaje.

Minutové udaje zacnou blikat poté, co je nastaven a potvrzen hodinovy udaj, stisknéte “+”
nebo “-” pro nastaveni.

Pomoci stisknuti tlac¢itka TIMER potvrd'te nastaveni minutového udaje.

Poté, co je funkce Timer zap nastaven a potvrzen, aktivuje se funkce Timer vyp.

Dodrzujte stejny postup pro nastaveni funkceTimer vyp jako pfi nastaveni funkce Timer zap.

7.1.8 Zruseni funkce Timer off - vypnuti Casovace

Pokud je ¢as spusténi nastaven na stejnou bodu jako ¢as ukonéeni, pak je funkce ¢asovace
vypnuta. Signalni ikonky “ " se vypnou.

key and locked

Figure 2-6

7.1.9 Klavesa zamku

Na dobu 5 sekund spole¢né stisknéte tlaCitka “+”a “-”, na displeji se zobrazi ikonka zamku.
Stejnym zpisobem odemknéte disple;j.
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Piehled parametrt (1)

Kontrolni f f 3 q ;
Parametr P Popis aplikace Rozsah Pfednastaveni Poznamka
nastaveni Nastaveni R °c . .
F0/00 teploty chlazeni teploty chlazeni 8-37°C 12 Nastavitelné
nastaveni nastaveni o o . .
F1/01 teploty ohfevu teploty ohfevu 8-40°C 28°C Nastavitelne
Cas mezi cykly Cas mezi cykly i . Nastaveni
10-90 min
F2/02 rozmrazeni rozmrazeni I 45 min technikem
Teplotni odparovac, Teplotni odparova¢, Nastaveni
F3/03 | zahajeni zahajeni -30-0°C -7°C toon "’( !
rozmrazovani rozmrazovani echnikem
Teplotni odpafovac, Teplotni odpafovaé ‘
ceni plotni odp ’ 2-30°C ° Nastaveni
F4/04 ukonceni ukonéeni 13°C technik
rozmrazovani rozmrazovani echnikem
. . : . Nastaveni
F5/05 Doba rozmrazeni Doba rozmrazeni 1-12min 8 min technikem
Pocet chladicich Pocet chladicich Nastaveni
F6/06 systému systému 1-4 1 technikem
. . . . Nastaveni
F7/07 Nastaveni paméti Nastaveni paméti 0(Ne)/1(Ano) 1(Ano) technikem
Typ jednotky 1
(0=pouze chlazeni/ . " tepelné Nastaveni
Fe/08 1=tepelné ¢erpadlo/ Typ jednotky 0-3 éerppadlo) technikem
2el.ohfev/3=horka voda)
Nastaveni filtraéniho Ochrana proti
F9/09* Cerpadla zamrznuti vody, Nastaveni
(0=vzdy v chodu/1=5min | nastaveni teploty 0~1 0 technikem
v chodu/2h) vody v pfitoku
Automaticky restart Chlazeni/ohfev/ o o T
F10/10 chlazeni a ohfevu AUTO restart 8-40°C 28°C Nastavitelné
_ Delta teplota, 200 2°C Nastaveni
F11/11 | Delta teplota, Start-Stop Start-Stop 1-20°C technikem
Nastaveni mezni hodnoty Nastaveni hodnoty Nastaveni
F12/12 prehfatielektronického N -15~15 5 hnik
expanzniho ventilu (EEV) prehfati (EEV) technikem
Nastaveni vypoctu faktoru Nastaveni faktoru .
s . Nastaveni
F13/13 eIekFronlckeho expanzniho (EEV) 10~50 35 technikem
ventilu (EEV)
Nastaveni otevirdni . PR P
Nastaveni otevirdni
F14/14 elektronického expanzniho (EEV) 10~50 35 :\le?:itr?i\ll(zrr]r:
ventilu (EEV)
Nastaveni elektronického . e Nastaveni
F15/15 expanzniho ventilu (EEV) Nastaveni (EEV) 0{manudlni}/ 1{auto) L technikem
. . ; x ' . . . Nastaveni
F16/16 4 smérovy ventil 4 smérovy ventil 0(ohfev)/1(chlazeni) 0 technikem
Ochrana proti zamrznuti Ochranatgrot(ij Nastaveni
vody, nastaveni okolni | Zamrznutivody, -15° o !
F17i17 tepI)c/Jty nastaveni okolni 0-15°C oe technikem
teploty
Ochrana proti zamrznuti | Nastaveni o .
F18/18 | vody, nastaveni teploty filtraéniho 2-14°C 4°C Nasta'venl
P ~ technikem
vody v pfitoku Cerpadla
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Pfehled parametri (2)

Poznamky: Pro zménu tovarniho nastaveni pfes mobilni telefon je pozadovano vstupni heslo,

ke kterému ma pfistup pouze technik.

* Bé&h 5min/2h=filtracni €erpadlo je zapnuté na dobu 5 minut kazdé 2 hodiny pfi kontrole tepl-

oty pfitékajici vod, a to po dobu 5 minut.

Bé&hem tohoto ¢asového udobi nebude zapnut spinac¢ prutoku.

** (0=manual, v parametrech ru¢niho nastavenije u 13 a 14 umoznéno/1=automaticky,
v automatickém parametru je 13 nefunkéni, pouze parametr 12 a 14 je platny)

Parametr ggﬁrterglv:r:i Popis aplikace Rozsah Prednastaveni Poznamka
Nastaveni vymény tepl2 | Nastavent oohrany .
F19/19 |Toul-Tin pfi nizkem prechlazeni 3-20°C 5°C Nastavent
prutoku vody
Nastaveni ochrany teploty [\laslt?venijochrany Nast .
F20/20 | vody v pfitoku a odtoku eploty vody v 5.20°C 13°C astaveni
(pouze v rezimu chlazeni)| Pfitoku aodtoku technikem
Och teplot d Ochrana ohfevu Nast |
chrana teploty vody v vod one 60°C astaveni
Fat1/21 odtoku v 20-90°C technikem
Casové nastaveni Casové nastaveni
spusténi kompresoru spusténi 60S Nastaveni
F22/22 (po zapnuti filtraéniho kompresoru 5-998 technikem
Gerpadla)
Casové nastaveni Casové nastaveni
vypnuti filtragniho vypnuti filtracniho Nastaveni
F23/23 | <arpadia (po vypnuti gerpadla 5-998 308 technikem
kompresoru)
Nastaveni okolni teploty , ,
P P Zapnuti spodniho ‘
pro zapnuti spodniho L o 7°C Nastaveni
F24124 | Ohrivace ohfivace 0-20°C technikem
Nastaveni okolni teploty | Nastaveni okolni i
F25/25 pro zménu rychlosti teploty pro zménu 5.40°C 27°C Nastalvenl
vétraku rychlosti vétraku technikem
Pfepnuti z Fahrenheit/ | Fahrenheit/Celsia Nastaveni
F26/26 | Gelsia(0=C/1=F) 0(C)/1(F) 0 technikem
O(Reset)/1 ,
F27/27 | Tovarni pfenastaveni Tovarni prenastaveni (existujici 1 Na?]ta,‘;e”'
nastaveni) technikem
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Tabulka naméfenychhodnot systému (2)

Parametr Popis Rozsah Poznamka
TO Teplota vody v pritoku -10-99°C Naméfena hodnota
T1 Teplota vody v odtoku -10-99°C Naméfena hodnota
T2 Teplota civky odpafovace -10-99°C Naméfena hodnota
T3 Okolni teplota -10-99°C Naméfena hodnota
T4 Teplota zpétného plynu -10-99°C Namérena hodnota
T5 Expanzni ventil 10-50(1=10P) Naméfena hodnota
T6 Nepouzivano -10-99°C Naméfena hodnota
T7 Nepouzivano -10-99°C Naméfena hodnota

Poznamka: “I'" =“T”, napf. “Iro”=T0".

7.2. Ovladani ovladace aplikaci

7.2.1 funkéni principy ovladace aplikaci

Pozadavky na Android Systém:

1. Verze systému musi byt vy$8inez verze 2.3.7 (2.3.7 nezahrnuty).
2. Rozliseni 480*800 a vySe.

3.APK 40M a vy$e, TF karta nebo vestavéné ulozisté.

4. Je poZzadovano, aby systém mél zbyvajicich 100 MB paméti volnych.

Pozadavky naiPHONE iOS systém:

1. Proios systém verze 8.x a vySe.

2. Proiphone 4s a posledni verzie.

3. Je pozadovano, aby systém mél zbyvajicich 40M paméti volnych.

. =
N

36/4G /
Network operation .

A.WIFI pfipojeni k modulu
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7.2.2 Nastavené sit’ovych pripojeni
1). Stahnéte aplikaci “POOL COMFORT” a nainstalujte ji.

}. ikona aplikace Pool comfort

T WLAN [ @)
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3).Zapnéte tepelné Cerpadlo a stisknéte tla¢itko"-"a zaroven tlac¢itko "TIMER" na ovladacim
displeji na dobu 3 sekund pro aktivaci ovladaciho displejeWIFI.
WIFl ikona za¢ne blikat a dojde k vyhledavani nejblizsi WIFI.

symbol wifi
na ovladagdi

4).Kliknéte na ikonu “POOL COMFORT” a spust’te aplikaci.

wyn

5) Kliknéte na tla¢itko“+”a vyberte funkci “new device”-nové zafizeni.
Po pfipojeni WIFI napiSte své vstupni heslo WIFI a kliknéte na “Search”-vyhledani.
Pfipojeni ovladaciho displeje pfes pfipojeny WIFI modul zabere maximalné 120 sekund.
Poté, co ikonka WIFI zGstane rozsvicena, spojeni mezi ovladacim displejem a zafizenim
bylo nastaveno.

heslo pro wifi
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6) Do zafizeni vlozte pfednastavené tovarni heslo “123456", a kliknéte na “Bar code” pro
zahajeni skenovani sériového vyrobniho Cisla tepelného ¢erpadla, které se nachazi nize
na desti¢ce s udaji o vyrobku na bo¢nim panelu tepelného Cerpadla.

Vlozte sériové ¢islo dovniti snimaci oblasti a ujistéte se, Ze ¢ervena skenovaci linka zUst-
ane na sériovéem Cisle.

Jakmile je sériové ¢islo naskenovano, stisknéte “confirm” pro vstup do hlavniho rozhrani.
Zobrazi se pfipomenuti zmény hesla. Nastavte nové heslo a displej se pfepne na stranku

pro ovladani.

device information

device information

824100000009 B24100000009
POOLCOMFORT POOL COMFORT
password e |

Bar Code II I | ” 81080180150526001 II I| ”

Nyni je spojeni mezi ohfevnym €erpadlem a aplikaci na vaSem mobilnim zafizeni nastaveno!
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7.2.3 Ovladani aplikace
1). Zobrazeni stranky pro ovladani

POOL COMFORT

Tlagitko reZimu — nastaveni ohfevu, Tlagitko teploty —
chlazeni nebo chytré/Auto nastaveni pozadované teploty

L@g@Q

r Tlaéitko ¢asového nastaveni

- o o |
Status kontrolniho tlagitka- pro kontrolu

Technické tl_aéitko-nastaveni piistupné funkénosti jednotlivych komponentt
pouze pro techniky. Vyzadovino vstupni heslo.

Tlaéitko ZAP/VYP

2) Jak ZAP/VYP tepelné ¢erpadlo.
Kliknéte na tlacitko pro vypnuti nebo zapnuti jednotky.
3).Jak zménitrezim
Stisknéte tlacitko pro vybér rezimu auto(smart), ohfev, chlazeni.
4).Jak nastavit pozadovanou teplotu vody
Kliknéte na E pro nastaveni pozadované teploty vody.
5).Jak nastavit ¢asovac
a. Kliknéte na r@j pro vstup na stranku €asovace;
b. Kliknéte na “Timer On”, pohybem doll nebo nahoru nastavite ¢as pro zapnuti ¢asovace.
c. To stejné udélejte pro nastaveni ¢asu vypnuti Casovace.
d. Nakonec kliknéte na “save” /ulozit/ pro potvrzeni.
e. Posledni nastaveni Casovace zap/vyp -Timer On /Off se také zobrazi na aktualni strance.
Maximalné mohou byt nastaveny tfi Casovace.

R actn b Timer On 20,08 > 20:08
18 06 ()
Timer Off 20:38 20:38.
19 or 18 36
20 08 19 ar
21 09 20 38
2 kL]

Timer Off
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6).Jak zkontrolovat detaily provozniho statusu _
V provoznim nebo stanby statusu, kliknéte na 0 pro kontrolu systémem naméfrené
hodnoty systému a provoznimi detaily.

Measured system value
i Compressor on
Water inlet temp. 25T
. Four-way Valve on
Water outlet temp. 25T
. High Fan Speed off
Ambient temp. 25T
Low Fan Speed on
Evaporator coil temp. 24T
. Circulation Pump on
Return gas temp. 25T
. Electric heating off
Elec. Expansion Valve 100
Chassis electric heating off
Working details
Low Pressure Switch on
Compressor on
High Pressure Switch on
Four-way Valve on
Emergency Switch on
High Fan Speed off
Waterflow Switch on
Low Fan Speed an
Sequence Switch on

7).Jak zménit parametry nastaveni
(Pro zménu tovarniho nastaveni je vyzadovano heslo, které je dostupné pouze pro technika.)
Vlozte technikovo heslo pro vstup na stranku technického nastaveni.

Set. target superheat EEV Four-way valve direction

Temp. Setting Heating e

Temp. Setting Cooling . Set. Cale. Factor EEV 5 > Water freeze protection Air c )

Time b/w defrosting cycles e Opening Setting of EEV > Anti-freezing(Air) Lo
c S EEV Setting & Set overheat protection

Evap. temp. defrost start
Evap. temp. defrost stop
Defrost time

Number of Refrigerant system
Power-off memary setting
Type of unit

Filter pump setting
Cool/Heal/AUTO Restart

Delta Temp. Start-Stop

Save

Four-way valve direction
Water freeze protection Air
Anti-freezing(Air)

Set overheat protection
Pratection In-Out Caoling
Protection water heating
Time delay comp, start

Time delay pump stop

24

Protection In-Out Cooling
Protection water heating
Time delay comp. start
Time delay pump stop
Bottom heater Start

Set Fan Speed temp.
Fahrenheit / Celsius

Factory reset

Save



8).Jak pfejmenovat zafizeni.

POOL COMFORT

System settings

my account
Rename device
» password changing
device information
device information
Control feedback

Voice [ @)
|_©)

:_“ Vibration
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9).Jak zménit uzivatelské heslo
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DULEZITE:
1) Je-li pfes svorku PUMP spravné pfipojeno cirkula¢ni ¢erpadlo, Ize jej ovladacimdisplejem
fiditrovnéz.
2) Jestlize se tepelné Cerpadlo zastavi na 30 vtefin, odstavi se automaticky i erpadlo cirku-
laéni je-lizapojeno dle bodu 1)
3) Jestlize pouzivate 3fazové ¢erpadlo, je nutné pouzit specialni 3fazové prevod.

8. ReSeni moznych problému

8.1 Zobrazeni chybovych kédi na ovladaéi s LED displejem

Oznaceni Porucha Problém Naprava
- Snimac je rozepnuty nebo L ‘s
P1 Selhani senzoru teploty vstup vody je zkratovany Provéfte nebo vyménte senzor
P2 Selhani senzoru teploty vystupni vody jSenzlkmrzc‘:oJ\(learr?yzepnuty nebo Provéfte nebo vyménte senzor
P . Snimac je rozepnuty nebo L ‘s
P3 Selhani senzoru kondenzatoru je zkratovany Provéfte nebo vyménte senzor
. . Snimac je rozepnuty nebo . .
P4 Selhani senzoru vraceného plynu je zkratovany Provéfte nebo vyménte senzor
- . Snimac je rozepnuty nebo L <
P5 Selhani senzoru okolni teploty je zkratovany Provéfte nebo vyméiite senzor
) . . | Okolni teplota nebo teplota PFi prvnim stupni ochrany pfed
P7 Prvni stupefi ochrany pfed zamrznutim | vstupni vody je pfili$ nizka zamrznutim pobé&ziautomaticky
vzime Cerpadlo.
b7 Druhy stupefi ochrany pfed Ok°|"i,tep|°‘? ”ef?‘?}ef"m,a Pri druhém stu;zni ochrany pred
zamrznutim v zimé vstupni vody je pfilis§ nizka zamrznutim zac¢ne tepelné
cerpadlo s topenim.
1. PFili ho chladi 1.0dstrarte nadbyte¢né chladivg
E1 Ochrana pfed vysokym tlakem 2 N”dls ntmto 10 chia |vka duch ze systému tepelného cerpadla,|
- Nedostatecny pratok vzduchu | 5 'yygistate vymanik vzduchu.
1. Provéfte Unik plynu, doplrite-
E2 1. Nedostatek chladiva CI:?Javdei‘rI:.unl plynd, copinte
Ochrana pfed nizkym tlakem 2. Nedostate¢ny pratok 2. Vy¢istéte vyménik vzduchu
3. Ucpany filtr nebo kapilary 3. Vyméiite filtr nebo kapilary
E3 - . Provéfte objem pritoku vody,
Selhani senzoru pratoku Bez vody / nedostatek vody Zkontrolujte gerpadio.
E4 Nespravné zapojeni napajeni Nespravné nebo chybné Provéfte zapojenia
(u 3fazové jednotky) zapojeni napajecikabel
E8 Chyba komunikace Nespravné zapojeni kabeli Provéfte zapojeni kabell
Teplota vystupni chladici vody je . Provéfte objem prutoku vody,
E12 pfili§ nizka Nedostateény tok vody a zda voda protéka.
E13 Tgplqt’a’vystupniochrana vody je Nedostate&ny tok vody Provérte objem'prgtoku vody,
prehrati azda voda protéka.
E14 PFilis velky teplotni rozdil mezi Nedostate¢ny tok vody nebo Provéite objem pratoku vody,

vstupem a vystupem vody

pFili§ nizky rozdil tlaku

a zda voda protéka.
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8.2 Displejem nezobrazované dalsi poruchy

Porucha

Zobrazeni

Pri¢ina

Reseni

Tepelné cerpadlo
nebézi

LED displej nic nezobrazuje

Neni napéjeni

Provérte zapojeni kabelu a jistic.

LED displej zobrazje
aktualni ¢as.

Tepelné cerpadlo je
v pohotovostnim rezimu.

Spustte tepelné erpadlo.

LED displej ukazuje
skute¢nou teplotu vody.

1. Teplota vody dosahuje
nastavené hodnoty, tepelné
¢erpadlo je v reZimu stalé teploty.
2. Tepelné cerpadlo se prave
spustilo.

3. Probiha odmrazovani.

1. Provérte nastaveni teploty vody.
2. Po nékolika minutach spustte
tepelné cerpadlo.

3. LED displej by mé&l zobrazovat
rozmrazovani®.

Teplota vody klesa,
kdyZz €erpadlo bézi
v rezimu topeni.

LED displej zobrazuje
teplotu vody a nikoli
chybovy kod.

1. Je vybran nespravny rezim.
2. Hodnoty naznaduji poruchu.
3. Porucha ovladace

1. Opravte rezim béhu.

2. Vymérite vadny kabelovy
ovlada¢ s LED displejem,

pak provérte stav po zméné rezimu
béhu, zkontrolujte teplotu vody

na vstupu a vystupu.

3. Vyméiite vadny hlavni ovladag.

Kratky béh

LED displej zobrazuje
teplotu vody a nikoli
chybovy kod.

1. Nebézi ventilator

2. Nedostate¢na ventilace
vzduchu

3. Nedostatek chladiva

1. Provérte kabelova spojeni

mezi motorem a ventilatorem,

v pfipadé potfeby je vymérite.

2. Provéfte umisténi jednotky
tepelného ¢erpadla, odstrarite
prekazky zamezujici dobré
ventilaci vzduchu.

3. Vymeérite nebo opravte jednotku
tepelného ¢erpadla.

Znedisténi vody

Znecisténa voda
na jednotce tepelného
cerpadla

1. Unik vody

1. Peclivé zkontrolujte, zda
neni poskozen titanovy
tepelny vyménik.

Pfilis mnoho ledu
na vyparniku

Pfilis mnoho ledu na
vyparniku

1. Nedostate€na ventilace
vzduchu
2. Nedostatek chladiva

1. Provérte umisténi jednotky
tepelného €erpadla, odstrarite
pfekazky zamezujici dobré
ventilaci vzduchu.

2. Vyménte nebo opravte
jednotku tepelného cerpadla.
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9. Schéma tepelného cerpadla — seznam dilt
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Saginomyia
Ovladaci panel 4cest ventil

Spinac pratoku vody Manometr

_ Ti'tanvov'y GMCC Saci
Filtr Vyménik kompresor ventil

Vodotésna Kondenzator Teplotni Venitl vysok
skFin motoru ventil. snimace tlaku
W —_—
——
U /
‘w_; /
Ventil nizkého Ridici . ; Motor
Vyparnik ventilatoru

tlaku jednotka
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Schéma tepelného ¢erpadla — seznam dilt
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Cislo Sougast Cislo Sougast
1 Vrchni panel 13 | Kompresor
2 Nosna deska 14 | Vysokotlaky spina¢
3 Drzak ventilatoru motoru| 15 | Nizkotlaky spina¢
4 Elektro box 16 | Tepelny vyménik
5 Vyparnik 17 | Pravy panel
6 Levy panel 18 | Napdjeci skfifika
7 Délici panel 19 | 4-cestny ventil
8 Ventilator motoru 20 | Pouzdro kontrolniho panelu
9 Vrtule ventilatoru 21 kontrolni panel
10 | Prednipanel 22 | Pritokovy spinaé
11 Kryt ventilatoru 23 | Manometr
12 | Spodni panel




10. Foto zapojeni kabelaze

ELITE

EVOLUTION

11. Opravy nebo vymény soucasti tepelného cerpadla

UPOZORNENI:
Veskeré opravy a vymény soucasti mize provadét pouze odborna montazni firma nebo

autorizovany servis.

Zavady nikdy neopravujte sami, hrozi Graz elektrickym proudem a jina nebezpe¢i. Soucasti
tepelného Cerpadla jsou pod stalym tlakem.
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POKYNY KVYMENE:

1. Zbavte tepelné Cerpadlo ve8kerého chladiva (plynu R32 ) pfed vym-
énou tlakomeéru, filtru, ventilu vysokého/nizkého tlaku, saciho ventilu,
elektronického expanzniho ventilu i ostatnich soucasti.

2. Pfed vyménou zkontrolujte, zda se vnitfni tlak systému rovna normaln-
imu atmosférickému tlaku. Bez této vyvazenosti nelze soucasti vyménit
nebo je to nebezpecné.

. Vzdy spoje zapajejte stfibrem: pro vyménu filtru, ventilu vysokého/niz-
kého tlaku, saciho ventilu nebo elektronického expanzniho ventilu.

. Testujte Unik plynu vysokym tlakem. Pro tento u¢el doporucujeme plyn
N2.

. Vysajte plyn z jednotky za vysokého tlaku po kazdé kontrole.

. Poté naplnte chladivem R32 v objemuuvedeném, dle specifikaci d-
aného modelu.

. Kontrolnim detektorem opét zkontrolujte, zda nedochazi k uniku plynu.

. Spusténim jednotky provéfte jeji udaje.
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Bezpecna likvidace

X

Tepelné Cerpadlo musi byt ekologicky zlikvidovano. Po ukon&eni Zivotnosti pfistroje prosim
toto zajistéte ve spolupraci s odbornou firmou, dle platnych vyhlasek.

Reklamace a servis

§98

Reklamace se fidi pfisluSnymi zakony o ochrané spotrebitele. V pfipadé zjisténi neodstran-
itelné vady se prosime pisemné obratte na svého prodejce nebo distributora.

Zarucni podminky

Zaru¢ni podminky se fidi vSeobecnymi obchodnimi a zaruénimi podminky Vaseho prodejce
nebo distributora.
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Vazeny zakazniku,

radi bychom Vam touto cestou podékovali za ddvéru a naklonnost spole¢nosti HANSCRAFT.
Osobné muzeme garantovat nejvy$si uroven pristupu, péce a kvality sluzeb. Véfime, ze Vas

nase nabidka uspokoji ve v§ech smérech a nasSe spoluprace bude dlouhodoba. Vazime si
v§ech nasich zakaznikl, coz nam prosim dovolte dokazat.

Obchodni a Servisni tym HANSCRAFT, s.r.o.
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